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Badewanne aus Acryl, freistehend
Acrylic bathtub, free-standing
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Bad van acryl, vrijstaand

Bafera acrilica, independiente
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SODURAVIT

Bestimmungsgemaéfe Verwendung

Die Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit Bade-
wanne und muss vor der Montage sorgfaltig gelesen
werden.

Zielgruppe und Qualifikation

Die Badewanne darf nur durch ausgebildete Sanitar-
installateure montiert werden.

Erkldrung der Signalworter und Symbole

Beschreibt Schaden, welche nicht die
Person betreffen.

HINWEIS

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer)

::@Q@

=)
o
=
o
o
o

Angabe der Zeitdauer (z. B. 10 Minuten)

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit

x| X

Schlauch nicht abknicken

> Handlung erforderlich
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Sicherheitshinweise
Produkt- und/oder Sachschiden

Unvorsichtige Handhabung kann bei lackierten

Badewannen zu Schaden an der Oberflache fiihren.

> Badewanne bei Montage und Transport vor Stéf3en und
Kratzern schitzen.

Der Verstof3 gegen ortliche sowie ldnderspezifische

Vorschriften und Normen kann Schaden am Produkt und/

oder Sachschdden verursachen.

> Installationsvorschriften ortlicher Versorgungs-
unternehmen sowie landerspezifische Normen
uneingeschrankt einhalten.

Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.pro.duravit.com zum
Download bereit.

B Schaden vermeiden

HINWEIS

Saugheber konnen bei lackierten Badewannen

Schaden an der Oberflache verursachen.

> Saugheber bei lackierten Badewannen innen
anbringen.

6 ] Kippen der Badewanne

> Beim Kippen der Badewanne darauf achten, dass
die Kante nicht beschadigt wird.

> Zum Schutz der Badewanne, Karton und
Schutzfolie unterlegen.

Montage der Ab- und Uberlaufgarnitur

Zur Montage einer Ab- und Uberlaufgarnitur
mit Wanneneinlauf oder Bodenzulauf wird der
Anschlussschlauch #790166 empfohlen.



SODURAVIT

Intended use

The mounting instructions come as part of the Duravit
bathtub and must be read carefully prior to installation.

Target readership and qualifications
The bathtub must only be installed by trained plumbing

engineers.

Explanation of the key words and symbols

Is used to address practices not related

NOTE to physical injury.

Link to the mounting instructions in this section

Inspection (e.g. for scratches)

o
o
ey
o
o
o

::@O@

Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and leak-tightness

X X

Do not kink the hose

> Action required

Safety instructions
Product and/or property damage

Careless handling can result in damage to the surface of

lacquered bathtubs.

> Protect the bathtub from knocks and scratches during
installation and transport.

The breach of local and country-specific requlations

and standards can cause damage to the product and/or

property damage.

> Observe the local installation regulations and any
country-specific standards at all times.

Mounting instructions

Please read the pre-installation information sheets prior
to the installation. These are available to download on the
Internet at www.pro.duravit.com.

5 | Avoiding damage

NOTE

Suction lifters can cause damage to the surface of

lacquered bathtubs.

> Attach suction lifters to the inside of lacquered
bathtubs.

a Tipping the bathtub

> When tipping the bathtub ensure that the edge is
not damaged.

> Insert cardboard and protective film underneath to
protect the bathtub.

Mounting the cable-driven waste and overflow

The connecting hose #790166 is recommended for
mounting a bath spout with a waste and overflow set
or base inlet.

57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2 5
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Utilisation conforme

La notice de montage fait partie de la baignoire Duravit et
doit étre lue attentivement avant le montage.

Groupe cible et qualification
La baignoire doit uniquement étre montée par des

installateurs sanitaires formés a cet effet.

Explication des avertissements et symboles

Décrit des dommages qui ne
concernent pas la personne.

INFO UTILE

Voir |a consigne de montage dans ce chapitre

Invitation a vérifier (p. ex. les rayures)

o
o
ey
o
o
o

::@O@

Indication de la durée (par ex. 10 minutes)

Invitation a vérifier 'étanchéité

X X

Ne pas couder le flexible

> Intervention nécessaire
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Consignes de sécurité
Dommages sur le produit et/ou les biens

Une manipulation imprudente peut entrainer des

dommages sur la surface des baignoires laguées.

> Protéger la baignoire lors du montage et du transport
contre les chocs et les rayures.

La violation des réglements locaux ou normes spécifiques

aux pays peut entrainer des dommages sur le produit

et/ou les biens.

> Les prescriptions d'installation des entreprises de
fournitures locales et les normes spécifiques aux pays
doivent impérativement étre respectées.

Consignes de montage

Avant le montage, lire les notices techniques de
préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur
Internet via le site www.pro.duravit.fr.

B cviter tes dommages

INFO UTILE

Les ventouses de levage peuvent causer des

dommages sur la surface des baignoires laquées.

> Placer les ventouses de levage a lintérieur des
baignoires laquées.

B Basculement de la baignoire

> Veiller a ce que le bord de la baignoire ne soit pas
endommagé lorsqu'elle est basculée.

> Pour protéger la baignoire, placer du carton et un
film de protection sous cette derniere.

Montage du systéme de vidage a cable avec
trop-plein

Pour le montage d'un systéme de vidage a cable avec

trop-plein avec bec déverseur ou remplissage par

vidage, il est recommandé d'utiliser le flexible de

raccordement #790166.
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Reglementair gebruik

De montagehandleiding is een onderdeel van het Duravit
bad en moet voor de montage zorgvuldig worden gelezen.

Doelgroep en kwalificatie

Het bad mag uitsluitend door een erkend installatiebedrijf
worden gemonteerd.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

Beschrijft schade die geen betrekking

LET OP heeft op personen.

Verwijzing naar montage-instructies in dit
hoofdstuk

Visuele controle vereist (bijv. naar krassen)

=)
o
=
o
o
o

::@O@

Indicatie van de tijdsduur (bijv. 10 minuten)

Er moet op dichtheid worden gecontroleerd

X X

Slang niet knikken

> Handeling vereist

Veiligheidsvoorschriften
Schade aan het product en/of materiéle schade

Onvoorzichtig gebruik kan bij gelakte baden leiden tot

beschadigingen van het oppervlak.

> Bescherm het bad tijdens de montage en het transport
tegen stoten en krassen.

Een overtreding van lokale evenals de voor het betreffende

land geldende voorschriften en normen kan tot schade aan

het product

en/of materiéle schade leiden.

> Neem de installatievoorschriften van de lokale
nutsbedrijven alsmede de voor het betreffende land
geldende normen volledig in acht.

Montage-instructies

Neem voor de montage de gegevensbladen van de
voorinstallatie in acht. Deze zijn te vinden op
pro.duravit.nl, waar zij kunnen worden gedownload.

5 | Beschadigingen voorkomen

LET OP

Zuignappen kunnen bij gelakte baden beschadigingen

van het oppervlak veroorzaken.

> Breng zuignappen bij gelakte baden aan de
binnenkant aan.

H Kantelen van het bad

> Let er bij het kantelen van het bad op dat de rand
niet wordt beschadigd.

> Ter bescherming van het bad dient er karton en
beschermfolie onder te worden gelegd.

Montage van de af- en overloopgarnituur

Voor de montage van een af- en overloopgarnituur
met waterinlaat of bodemtoevoer wordt de
aansluitslang #790166 geadviseerd.

57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2 7
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Uso previsto Advertencias de sequridad

Las instrucciones de montaje forman parte de la bafiera Daiios materiales y/o en el producto
Duravit y se deben leer detenidamente antes de llevar a

cabo el montaje. Cualguier manejo imprudente de las baneras lacadas

puede implicar daios en la superficie.
> Proteger la bafera contra golpes y rasguiios durante el
Instaladores y cualificacion montaje y transporte.

La bafera unicamente podran montarla instaladores

- o Elincumplimiento de (as normas y normativas locales y
sanitarios cualificados.

especificas del pais puede provocar dafios materiales y/o
en el producto.

Explicaci()n de las indicaciones y simbolos de > Deberan cumplirse sin restricciones las normativas de
advertencia instalacion de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.

Describe dafos que no afectan a la

ADVERTENCIA persona. . . .
Indicaciones de montaje
Antes de llevar a cabo el montaje, hay que tener en cuenta
Se refiere a una indicacion de montaje en este las fichas de preinstalacién. Pueden descargarse en
capitulo www.pro.duravit.es.

B Evitar dafos

Fijese que no haya, por ejemplo, rasgufios

ADVERTENCIA

Tiempo necesario (por ejemplo, 10 minutos) Elevadores de ventosas pueden provocar dafios en la

superficie de las bafieras lacadas.

> Aplicar los elevadores de ventosas al interior de las
baneras lacadas.

::@Q@

o
o
=
o
o
o

Comprobar la estanqueidad

x| X

No doble el tubo flexible 6 ] Volcar la baiiera
> Alvolcar la bafiera se debe prestar atencién a que
> Se requiere una accion el canto no sufra dafos.

> Colocar un cartdn y una pelicula protectora debajo
de la bafera para protegerla.

Montaje del vaciador automatico con rebosadero

Para el montaje del vaciador automatico con
rebosadero con entrada a la bafera o admision en
el suelo, se recomienda la manguera de conexion
#790166.
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Uso conforme

Le istruzioni di montaggio sono parte integrante della
vasca Duravit e devono essere lette con attenzione prima
del montaggio.

Destinatari e competenza
La vasca da bagno deve essere installata esclusivamente

da tecnici specializzati e qualificati.

Spiegazione delle parole chiave e dei simboli

Descrive danni che non riguardano la

NOTA persona.

Fa riferimento alle indicazioni per il montaggio
contenute in questo capitolo

Richiesta di ispezione visiva (es. per cercare
graffi)

::@Q@

o
o
iy
o
o
o

Indicazione della durata (es. 10 minuti)

Richiesta di verifica della tenuta stagna

x| X

Non piegare il tubo flessibile

> Operazione richiesta

Indicazioni di sicurezza
Danni al prodotto e/o danni materiali

Una manipolazione incauta puo causare danni alla

superficie delle vasche laccate.

> Durante il montaggio e il trasporto, proteggere la vasca
da urti e graffi.

La violazione di disposizioni e normative locali e nazionali

puo causare danni al prodotto e/o danni materiali.

> Per l'installazione & necessario rispettare sempre
rigorosamente le normative specifiche degli enti di
approvvigionamento locali e le norme nazionali.

Indicazioni per il montaggio

Prima di esequire il montaggio osservare le schede
tecniche di preinstallazione. Tali schede sono scaricabili dal
sito internet www.pro.duravit.it.

B Come evitare danni

NOTA

| sollevatori a ventosa possono danneggiare la

superficie delle vasche laccate.

> In caso di vasche laccate, i sollevatori a ventosa
devono essere applicati internamente.

H Ribaltamento della vasca

> Durante il ribaltamento della vasca assicurarsi di
non danneggiare lo spigolo.

> Mettere un cartone e una pellicola protettiva sotto
la vasca per proteggerla.

Montaggio della colonna di scarico con troppopieno

Per il montaggio di una colonna di scarico con
troppopieno con entrata nella vasca o alimentazione
da pavimento si consiglia ('uso del tubo flessibile di
connessione #790166.

57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2 9
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Utilizacao conforme as disposicdes

As instrucdes de montagem sao parte integrante da
banheira Duravit e devem ser lidas com atencao antes da
montagem.

Grupo-alvo e qualificacao
A banheira sé deve ser montada por instaladores sanitarios

qualificados.

Descricao das palavras-chave e dos simbolos

Descreve danos que nao atingem

NOTA apenas pessoas.

Referéncia as Instrugées de montagem neste
capitulo

Solicitacdo para examinar (p.ex. quanto a
arranhoes)

::@Q@

o
o
iy
o
o
o

Indicacao da duracao (por ex. 10 minutos)

Solicitacdo para verificar a estanqueidade

x| X

Nao dobrar a mangueira

> Acao requerida

10 57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2

Indicagées de sequranca
Danos ao produto e/ou danos materiais

0 manuseio descuidado pode causar danos a superficie de

banheiras pintadas.

> Proteger a banheira contra choques e arranhdes
durante a montagem e o transporte.

A violacdo de regulamentos e de normas locais ou

especificos do pais, pode levar a danos ao produto e/ou a

danos materiais.

> Devem ser respeitadas, irrestritamente, todas as
diretivas de instalacao dos servigos publicos locais,
assim como as normas especificas do pais.

Instrucées de montagem

Antes da montagem devem ser observadas as fichas de
dados para pré-instalacao. Estas encontram-se para o
download na internet em www.pro.duravit.com.

B Evitar danos

NOTA

Dispositivos de elevacao com ventosas podem causar

danos a superficie de banheiras pintadas.

> No caso de banheiras pintadas, os dispositivos de
elevacao com ventosas devem ser aplicados no
interior.

Inclinar a banheira

> Ao inclinar a banheira, se deverd observar que a
borda nao seja danificada.

> Para proteger a banheira, papeldo e folha de
protecdo inferior.

Montagem da valvula automatica com escoamento

Para a montagem da valvula automatica com
escoamento com entrada de banheira ou adugao
de solo é recomendada a mangueira de conexao
#790166.
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Tilteenkte brugsomrader

Monteringsvejledningen er en del af Duravit-badekarret og
skal laeses omhyggeligt, inden monteringen foretages.

Malgruppe og kvalifikationer

Badekarret ma kun monteres af uddannede
sanitaerinstallatgrer.

Forklaring af signalord og symboler

Beskriver skader, som ikke pavirker

BEMARK personen.

Henvisning til monteringsanvisning i dette kapitel

Opfordring til visuel kontrol (f.eks. for ridser)

::@O@

=)
o
=
o
o
o

Angivelse af varighed (f.eks. 10 minutter)

Kontroller teethed

X X

Slangen ma ikke bukkes sammen

> Der kraeves en handling

Sikkerhedsforskrifter
Produkt- og/eller tingsskade

Uforsigtig handtering kan beskadige overfladen pa

lakerede badekar.

> Beskyt badekarret mod stgd og ridser under montering
og transport.

Overtraedelse af lokale samt landespecifikke forskrifter

og standarder kan forarsage skade pa produktet og/eller

tingskade.

> Overhold ubetinget de lokale installationsforskrifter og
landespecifikke standarder.

Monteringsanvisninger

Fglg forinstallationsdatabladene, fér montering finder sted.
Disse kan hentes fra internettet pa www.pro.duravit.dk.

5 | Undga skader

BEMZRK

Sugekopper til lgft kan beskadige overfladen pa

lakerede badekar.

> Ved lakerede badekar skal sugekopper anbringes
pa indersiden.

a Tipning af badekarret
> Pas p3, at kanten ikke beskadiges ved tipning af
badekarret.
> Laeg karton og beskyttelsesfolie under badekarret
for at beskytte det.

Montering af af- og overlgbssaet

Til montering af af- og overlgbssat med kartud eller
gulvtillgb anbefales tilslutningsslange #790166.

57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2 11
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Maardystenmukainen kaytto

Asennusohje on osa Duravit-kylpyammetta ja se on
luettava huolellisesti ennen asennusta.

Kohderyhmadt ja patevyysvaatimukset

Kylpyammeen saa asentaa vain koulutettu LVI-asentaja.

Merkkisanojen ja symbolien selitykset

Kuvaa vaaraa ja/tai tilannetta, joka ei

OHJE johda henkilovahinkoon.

Viite tassa luvussa olevaan asennusohjeeseen

Kehotus silmamaaraiseen tarkastukseen (esim.
naarmut)

Ilmoittaa tarvittavan ajankayton
(esim. 10 minuuttia)

Kehottaa tarkistamaan tiiviyden

X X

Al3 taita letkua

> Toiminta tarpeen

12 57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2

Turvallisuusohjeita
Tuotevauriot ja/tai aineelliset vahingot

Varomaton kasittely voi johtaa lakatuissa kylpyammeissa

pinnan vaurioihin.

> Suojaa kylpyamme asennuksessa ja kuljetuksessa
iskuilta ja naarmuilta.

Paikallisten ja maakohtaisten maardysten ja normien

vastainen toiminta saattaa vahingoittaa tuotetta ja/tai

aiheuttaa aineellisia vahinkoja.

> Noudata paikallisen sdhko- ja vesilaitoksen
asennusmaarayksia sekd maakohtaisia normeja
rajoituksetta.

Asennusohjeet

Huomioi asennustietolehdet ennen asennusta. Ne voidaan
ladata Internetissa osoitteesta www.pro.duravit.com.

B Vaurioiden vialttaminen

OHJE

Imunostimet voivat aiheuttaa lakatuissa

kylpyammeissa pinnan vaurioita.

> Kiinnitd imunostimet lakatuissa kylpyammeissa
ammeiden sisalle.

a Kylpyammeen kallistaminen

> Varmista kylpyammetta kallistettaessa, ettei reunaa
vahingoiteta.

> Aseta ammeen suojaksi pahvi ja suojamuovi
ammeen alle.

Poisto- ja ylivuotokalusteiden asennus

Ammeen juoksuputkella varustettujen poisto- ja
ylivuotokalusteiden asentamiseen suositellaan
liitantaletkua #790166.
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Tiltenkt bruk

Monteringsanvisningen er en del av Duravit-badekaret og
ma leses grundig fgr montering.

Malgruppe og kvalifikasjon

Badekaret skal kun monteres av utdannede VVS-montgrer.

Forklaring av signalord og symboler

Beskriver skader som ikke gjelder

MERKNAD personer.

Henvisning til monteringstips i dette kapitlet

Oppfordring til visuell inspeksjon (f.eks. med
tanke pa riper)

o
o
iy
o
o
o

::@O@

Angivelse av varighet (f.eks. 10 minutter)

Kontroller tetthet

X X

Ikke bay slangen

> Handling er ngdvendig

Sikkerhetshenvisninger
Produktskader og/eller materielle skader

Uforsiktig handtering kan fare til overflateskader pa

lakkerte badekar.

> Beskytt badekaret mot stgt og riper under montering og
transport.

Brudd pa lokale samt landsspesifikke forskrifter og normer

kan forarsake skader pa produktet og/eller materielle

skader.

> Installasjonsforskrifter fra lokale leverandgrer og
nasjonale standarder skal alltid overholdes.

Monteringsanvisninger

Fgr montering ma du lese dataarkene for
forhandsinstallasjon. Disse kan du laste ned fra Internett
pa www.pro.duravit.no.

5 | Unnga skader

MERKNAD

Heverter kan forarsake overflateskader pa lakkerte
badekar.
> Monter heverter pa innsiden av lakkerte badekar.

a Vipping av badekaret
> Ved vipping av badekaret ma du passe pa at kanten
ikke blir skadet.
> Legg papp og beskyttelsesfolie under badekaret for
a beskytte det.

Montering av avlgps- og overlgpssett
Til montering av avlgps- og overlgpssett
med karpafylling eller gulvinntak anbefales
tilkoblingsslangen #790166.

57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2 13
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Avsedd anvandning

Monteringsanvisningen utgor en del av Duravit badkaret
och maste alltid ldsas igenom noga fore monteringen.

Malgrupp och behdrighet

Badkaret far bara monteras av utbildade VVS-installatorer.

Forklaring till signalord och symboler

Beskriver skador som inte betraffar

OBS personen.

Hanvisning till monteringsanvisning i det har
kapitlet

Uppmaning till besiktning (t.ex. om det finns
repor)

o
o
iy
o
o
o

::@O@

Uppgift om tidsldngd (t.ex. 10 minuter)

Uppmaning till tathetskontroll

X X

Kndck inte slangen

> En handling kravs

14 57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2

Sdkerhetsanvisningar
Produkt- och/eller sakskador

Ovarsam hantering kan leda till att ytan pa ett lackerat

badkar blir skadad.

> Skydda badkaret mot stétar och repor vid montering och
transport.

Overtradelse av lokala samt nationella féreskrifter

och normer kan orsaka skador pa produkten och/eller

sakskador.

> Folj ovillkorligen gallande normer och lokala
installationsforeskrifter till punkt och pricka.

Monteringsanvisningar

Las noga igenom databladen om fdrinstallation fore
montering. Ga in pd www.pro.duravit.se for att (adda ner
dem.

B Undvika skador

0BS

En suglyft kan orsaka skador pa ytan pa ett lackerat
badkar.
> Satt suglyften pa insidan om badkaret &r lackerat.

6 ] Tippa badkaret

> Se till att kanten inte skadas nar badkaret tippas.
> L&gg kartong och skyddsfolie under badkaret for att
skydda det.

Montering av avloppssatsen med braddavlopp

For montering av avloppssatsen med braddavlopp
och badkarsinlopp eller inlopp via bottenventil
rekommenderas anslutningsslang #790166.
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Sihtotstarbekohane kasutamine Ohutusjuhend

Kaesolev paigaldusjuhend kuulub Duraviti vanni juurde ja Toote kahjustused ja/vdi materiaalsed kahjud

. it hoolikalt b .
tuleb enne paigaldamist hoolikalt abi lugeda Varvitud vannide ettevaatamatu kasitsemine vdib

pohjustada pealispinna kahjustusi.
Sihtriihm ja kvalifikatsioon > Kaitske vanni paigaldamise ja transportimise ajal

\66Kide ia kriimustust t
Vanni tohivad paigaldada tiksnes valjadppinud pokide Ja kriimustuste ees

sanitaarseadmete paigaldajad. Kohalike ja ka riiklike eeskirjade ning standardite eiramine

voib pdhjustada toote kahjustusi ja/vdi materiaalseid

Marksonade ja siimbolite seletus kahjusid.
L . L > Jargige kohalike tarneettevotete paigalduseeskirju ja ka
MARKUS Tghlstgb kahjustusi, mis ei mojuta riiklikke standardeid.
inimesi.
Paigaldusjuhised

B Lugege enne paigaldamist (dbi eelpaigaldiste andmelehed.
Viide selles peatiikis olevale paigaldusjuhisele Need saate alla laadida veebilehelt www.pro.duravit.com.

Visuaalse kontrolli ndue (nt kriimustuste suhtes) B ahjustuste vittimine

MARKUS

Ajalise kestuse andmed (nt 10 minutit) Imitdstukid voivad pohjustada varvitud vannide
pealispinna kahjustusi.
> Paigaldage varvitud vannidele imitdstuk sissepoole.

o
o
ey
o
o
o

::@O@

Lekkekindluse kontrolli ndue

Vanni kallutamine

X X
o

Voolikut ei tohi ara painutada > Vanni kallutamisel veenduge, et nurk ei saaks
kahjustusi.

5 Noutav tegevus > Vanni kaitseks tuleb selle alla asetada papp ja
kaitsekile.

Ara- ja iilevoolugarnituuri paigaldamine

Vanni- voi pdrandakraaniga ara- ja llevoolugarnituuri
paigaldamiseks soovitatakse kasutada #790166
tihendusvoolikut.
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Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z wanng
firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu nalezy
doktadnie zapoznac sie z jej trescia.

Grupa docelowa i kwalifikacje
Wanne moga montowac tylko odpowiednio przygotowani

instalatorzy sanitarni.

Objasnienie haset i symboli

. W przypadku mozliwych uszkodzen.
WSKAZOWKA

Odsytacz do wskazéwek montazowych zawartych
w tym rozdziale

Konieczna kontrola wzrokowa (np. pod katem
zarysowan)

o
o
ey
o
o
o

::@O@

Okreslenie czasu (np. 10 minut)

Zalecane sprawdzenie szczelnosci

X X

Nie zgina¢ weza

> Konieczna czynnosc¢ obstugowa
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
Uszkodzenia produktu i szkody rzeczowe

Nieostrozne obchodzenie sie z wanng lakierowang moze

uszkodzi¢ jej powierzchnie.

> Chronic¢ wanne przed wstrzgsami i zadrapaniami
podczas montazu i transportu.

Naruszenie miejscowych oraz krajowych przepiséw i norm

moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu oraz szkdd

rzeczowych.

> Instalacja musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych
dostawcow medidw oraz standardami obowigzujgcymi
w danym kraju.

Wskazowki montazowe

Przed montazem zapoznac sie ze specyfikacjami
instalacyjnymi. Sg one udostepnione w internecie na
stronie www.pro.duravit.pl.

B Unikanie uszkodzen

WSKAZOWKA

Przyssawki do podnoszenia mogg uszkodzi¢

powierzchnie wanny lakierowane;.

> W przypadku wanien lakierowanych mocowac¢
przyssawki do podnoszenia od strony wewnetrzne;.

a Przechylenie wanny

> Podczas przechylania wanny uwazac na to, aby
krawedz nie zostata uszkodzona.

> W celu zabezpieczenia wanny nalezy podtozy¢ pod
nig karton i folie ochronng.

Montaz zestawu przelewowo-odptywowego

Do montazu zestawu przelewowo-odptywowego
z wylewkg wannowg lub z doprowadzeniem dennym
zalecany jest waz podtgczeniowy #790166.



SODURAVIT

Ucnosib3oBaHUe Mo Ha3HaYeHUo

[aHHasf NHCTPYKLMA N0 MOHTaXy NpunaraeTca K
BaHHe npoussoauTens Duravit, n nepep ycTaHoBKOM ee
HeobxoAMMO BHMMATEJIbHO NPOYUTaTh.

LleneBas rpynna u KBanudukaums
MOHTaX BaHHOW MOXET bbITb npounsseneH ToJibKo

KBaHMqJMLI,MPOBaHHbIM CaHTEXHUKOM.

MoACHEeHUA K CUrHaNbHbIM C/10BaM U CUMBOJ1aM

OnucbiBaeT MaTepuasbHbIN yllepb.

BHUMAHME

[aHHasf rnasa ccbU1aeTcsa Ha UHCTPYKLMIO NO
MOHTaXYy

TpebyeTca ocMoTp (HanpuMep, Ha Hanuuue
LapanuH)

o
o
ey
o
o
o

::@O@

WHankaums anutenbHocTy (Hanpumep, 10 MUHYT)

TpebyeTcs NpoBepUTbL FePMETUYHOCTb

X X

He crnbatb wnaHr

> Heobxoaoumoe gencteme

YKasaHus no TexHuke 6es3onacHocTu
nOBPE)KAEHMSl nipenuva M/MJ’IM unMyuiectea

HeocTopoxHoe obpalleHne MOXET NPUBECTU K

noBpeXxaeHmndam noBePXHOCTU NMOKPbITbIX JTIAKOM BaHH.

> Bo BpeMs MOHTaXa ¥ TPaHCNOPTMPOBKM 3alUMLLATb
BaHHY OT YAapoB U LapanuH.

HapyLieHne MeCTHbIX 1 06LLEHALMOHaNbHbBIX HOPM U

npeanucaHnii MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHUAM U3LeNuns

WM HaHeCTW UMYLLECTBEHHBIN yLepb.

> CnepyeT 6€30roBOpoYHO CObOIOAATL YKa3aHMA No
MOHTaXYy MECTHbIX KOMMYHaJIbHbIX OpraHM3auni, a
TaKXe HOpPMbI ¥ NpaBuna, NPpUMeHsieMble B KOHKPETHOM
CTpaHe.

YKa3aHus N0 MOHTaXy

Mepen HayanoM yCTaHOBKM M3y4ynTe peKOMeHAALMN 10
BbINOJIHEHWS MOHTaXHbIX paboT. OHM JOCTYNHbI ANS
CKauMBaHMs Ha canTe www.pro.duravit.com.

5 | MUsberaTb noBpeXXaeHUN

BHUMAHME

BaKyyMHble 3aXBaTbl MOTYT NMPUBOAUTb K

MOBPeXAeHMsIM NOBEPXHOCTU NOKPbITHIX JIAKOM BaHH.

> BaKyyMHble 3axBaTbl /151 NOKPbITbIX JAKOM BaHH
yCTaHaBMBaATb BHYTPMU.

H OnpokuabiBaHMe BaHHbI

> [lp1 ONpoOKMAbIBAHUW BaHHbI NPOC/EANTE 33 TEM,
4TObObI HE NOBPEAMUIUCH ee Kpas.

> [Ins 3aWWKUTbl BaHHbI NOAKaAbIBaTb N0 Hee
KapPTOHHbIM HAaCTUA UNIM 3aLLUMTHYIO MEHKY.

MoHTaX KoMnJsieKTa cauBa-nepesiMea

Mpy MOHTaxe KOMNaeKTa cinBa-nepenmea

C BOAONPUEMHUKOM MIIN HUXXHUM BMYCKHbIM
0TBEPCTUEM PEKOMEHAYeTCA UCNOMb30BaTb KOMMNEKT
noaknwoveHns #790166.
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Pouziti v souladu se stanovenim vyrobce

Montazni navod je soucasti dodavky vany Duravit, pred
montazZi je nutné jeho peclivé precteni.

Cilova skupina a poZzadovana kvalifikace
Vanu smi montovat jen kvalifikovani instalatéri sanitarni

techniky.

Vysvétleni vystraznych pokynii a symbolu

Popisuje Skody, které se netykaji osob.

0ZNAMENI

Odkaz na pokyn k montazi v této kapitole

Pozadavek vizualni kontroly (napF. na poSkrabani)

o
o
iy
o
o
o

::@O@

Udaje o dobé trvani (napf. 10 minut)

Pozadavek kontroly tésnosti

X X

Hadice nesmi byt zalomena

> Potiebna cinnost

18 57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2

Bezpecnostni upozornéni
Poskozeni vyrobku a/nebo skody na majetku

Neopatrna manipulace mlze zplsobit poskozeni povrchu

lakovanych van.

> Pfi montazi a pfepravé chraite vanu pfed ndrazy a
poskrabanim.

Poruseni predpisl a norem platnych v prislusné zemi

mUZe mit za nasledek poSkozeni vyrobku a/nebo Skody na

majetku.

> V plném rozsahu dodrZujte instalacni pfedpisy mistnich
zasobovacich podnikl a specifické normy platné v
pFislusné zemi.

Pokyny k montazi

Pred montazi je nutna znalost predinstalacnich listd
technickych Gdajd. Tyto listy jsou ke staZeni na internetu,
na www.pro.duravit.cz.

5 | Predchazeni poSkozeni

0ZNAMENI

Prisavné drzaky mohou zpUsobit poSkozeni povrchu
lakovanych van.
> U lakovanych van umistéte prisavné drzaky dovnitF.

a Preklopeni vany na bok
> PFi preklapéni vany na bok davejte pozor, aby se
neposkodila jeji hrana.
> Pro ochranu vany poloZte pod vanu karton a
ochrannou félii.

Montaz odpadni a pretokové armatury

Pro montaz odpadni a pretokové armatury s pritokem
do vany nebo s pritokem ze dna doporucujeme
pripojovaci hadici #790166.
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Pouzivanie podla urcenia

Navod na montaz je sucastou vane Duravit a je potrebné,
aby ste si ho pred montaZou dokladne precitali.

Cielova skupina a pozadovana kvalifikacia
Vaiu moZu montovat iba vyskoleni instalatéri sanitarnych

zariadeni.

Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

UPOZORNENIE

Odkaz na montazny pokyn v tejto kapitole

Vyzva na vizualnu kontrolu (napr. Skrabancov)

o
o
iy
o
o
o

::@O@

Udaj o dobe trvania (napr. 10 mint)

Vyzva na kontrolu tesnosti

X X

Hadicu neprelamujte

> Potrebna manipulacia

Opisuje Skody, ktoré sa netykaju osob.

Bezpecnostné pokyny
Skody na vyrobkoch a/alebo vecné $kody

Neopatrna manipulacia moze spdsobit poskodenie povrchu

lakovanych vani.

> Priinstalacii a preprave chrafte vafu pred narazmi a
poskriabanim.

PoruSenie miestnych a narodnych predpisov a noriem

moZe sposobit Skody na vyrobku a/alebo vecné Skody.

> Bez vynimky reSpektujte inStalacné predpisy miestnych
dodavatelov energii, ako aj normy Specifické pre dand
krajinu.

MontazZne pokyny

Pred montaZou si precitajte technickeé listy predinStalacie.
Su dostupné na stiahnutie na internetovej stranke
www.pro.duravit.com.

B zabranenie poskodeniu

UPOZORNENIE

Prisavné drziaky mdZu spdsobit poSkodenie povrchu

lakovanych vani.

> Upevnite prisavné drziaky na vnutro lakovanych
vani.

H Naklananie vane

> Pri naklanani vane dbajte na to, aby sa nepoSkodili
jej okraje.

> Na ochranu vane poloZte kartén a ochrannd féliu
pod vanu.

Montaz odpadovej a prepadovej stipravy
Na montaz odpadovej a prepadovej supravy s vanovym
vtokom alebo podlahovym vpustom odporticame
pouZzit pripojnu hadicu #790166.
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Rendeltetésszerii hasznalat

A szerelési Utmutato a Duravit fiird6kad részét
képezi, ezért a szerelés megkezdése el6tt gondosan
tanulmanyozza at annak tartalmat.

Célcsoport és végzettség
A fiird6kadat csak megfeleld szakképzettség(i

vizvezeték-szerel6 szerelheti be.

Szimbélumok magyarazata

Olyan karokat jeldl, amelyek nem

TUDNIVALO | j5rnak személyi sériiléssel.

Utalds az adott fejezetben (évE szerelési
utasitasra

Figyelemfelhivas szemrevételezésre (pl.
karcolasok)

::@Q@

o
o
iy
o
o
o

Az id6tartamra vonatkozo adat (pl. 10 perc)

Figyelemfelhivas a tomitettséqg ellendrzésére

x| X

Ne torje meg a toml6t

> Valamilyen miiveletet kell végrehajtani
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Biztonsagi utasitasok
A termék megrongalddasa és/vagy egyéb anyagi karok

Az eldvigyazatlan alkalmazas fényezett fiird6kadak esetén

feliileti karokhoz vezethet.

> Szerelés és szallitas kozben védje a fiirdékadat az
utédésektol és karcolasoktol.

A helyi, valamint az orszagspecifikus eldirasok és

szabvanyok megszegése esetén a termék karosodhat,

és/vagy anyagi karok keletkezhetnek.

> Telepitésnél mindig tartsa be a vizvezetékekre és
csatornakra vonatkozd helyi szerelési eldirdsokat és az
adott orszagban érvényes szabvanyokat!

Szerelési utasitasok

A szerelés el6tt vegye figyelembe a szerelést eldkészitd
adatlapokat! Ezeket letdltheti az internetré|, a
www.pro.duravit.com weboldalrél.

B Karok elkeriilése

TUDNIVALG

A szivéemeld fényezett fird6kadak esetén feliileti

karokat okozhat.

> A szivoemel6t fényezett fiird6kadak esetén beliil
helyezze el.

B A fiirdskad billentése

> Ugyeljen a fiird6kad billentésekor, hogy a perem ne
sériiljon.

> A flird6kad védelme érdekében helyezzen ala
kartont és véddfoliat.

Le- és tulfolydgarnitura felszerelése
A #790166-0s azonositoju tomld hasznalatat
javasoljuk a le- és tulfolydgarnitura kad- vagy
padlobefolydval vald osszeszereléséhez.
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Namjenska uporaba

Upute za montaZu sastavni su dio kada Duravit i treba ih
paZljivo procitati prije montaze.

Ciljna skupina i kvalifikacija

Kadu smiju montirati iskljucivo Skolovani vodoinstalateri.

Objasnjenje signalnih rijeci i simbola

Opisuje Stetu koja se ne odnosi na

NAPOMENA osobe.

Upucivanje na napomenu za montazu u ovom
poglaviju

Zahtjev za pregledom (npr. ogrebotine)

=)
o
=
o
o
o

::@O@

Trajanje (npr. 10 minuta)

Zahtjev za provjerom zabrtvljenosti

X X

Ne savijati crijevo

> Potrebna radnja

Sigurnosne napomene
Steta na proizvodu i/ili materijalna $teta

Neoprezno rukovanje moze kod lakiranih kada uzrokovati

oStecenja na povrsini.

> Kod montaZe i transporta zastitite kadu od udaraca i
ogrebotina.

Krsenje mjesnih propisa i regionalnih normi moze dovesti

do Stete na proizvodu

i/ili materijalne Stete.

> Obavezno se pridrZavajte svih instalacijskih propisa
mjesnih vodoprivrednih poduzeca kao i regionalnih
normi.

Napomene za montazu

Prije montaZe obratite pozornost na podatkovne listove za
prethodno postavljanje. Oni su dostupni za preuzimanje na
web stranici www.pro.duravit.com.

5 | Izbjegavanje oStecenja

NAPOMENA

Sifoni mogu kod lakiranih kada uzrokovati oStecenja
na povrsini.
> Sifone kod lakiranih kada postaviti iznutra.

a Postavljanje kade
> Kod postavljanja kade paziti da ne dode do
oStecenja rubova kade.
> Za zaStitu kade ispod postavite karton i zastitnu
foliju.

MontazZa sustava za odvodnju i prelijevanje

Kod montaZe sustava za odvodnju i prelijevanje
sa slavinom ili podnim dovodom preporucuje se
koriStenje spojnog crijeva #790166.
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Utilizarea conform destinatiei

Aceste instructiuni de montaj sunt parte componenta a
cazilor Duravit si trebuie citite cu atentie Tnainte de monta;j.

Grupul tinta si calificarea

Montarea cazii le este permisa numai instalatorilor pentru
instalatii sanitare calificati.

Explicarea termenilor de atentionare si a
simbolurilor

Descrie daune care nu privesc
persoana.

INDICATIE

Trimitere la indicatia de montaj din acest capitol

Impunerea examinarii (de ex. pe zgarieturi)

::@QH

o
o
=
o
o
o

Specificatie privind durata (de ex. 10 minute)

Impunerea verificarii etanseitatii

x| X

Nu rasuciti furtunul

> Actiune necesard
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Indicatii privind siguranta
Deteriorari ale produsului si/sau daune materiale

Manipularea necorespunzatoare poate cauza deteriorarea

suprafetei cazilor lacuite.

> Protejati cada impotriva loviturilor si zgarieturilor in
timpul montajului si al transportului.

Tncalcarea prevederilor si normelor locale sau specifice

tarii poate cauza deteriorari ale produsului si/sau daune

materiale.

> Respectati toate prescriptiile de instalare ale
companiilor locale de utilitati, precum si standardele
specifice tarii.

Indicatii de montaj

nainte de montaj, cititi fisele tehnice de preinstalare.
Acestea pot fi descarcate pe internet de la adresa
www.pro.duravit.com.

B Evitarea deteriorarilor

INDICATIE

Dispozitivele de ridicat prin suctiune pot cauza

deteriorarea suprafetei la cazile (dcuite.

> La cazile \acuite atasati in interior dispozitivul de
ridicat prin suctiune.

H Bascularea cazii

> La bascularea cazii aveti grija ca marginea acesteia
sa nu se deterioreze.

> Pentru protejarea cazii asezati carton si folie de
protectie sub cada.

Montajul garniturii de evacuare si de preaplin

Pentru montarea unei garnituri de evacuare si de
preaplin cu intrare pentru cada sau alimentare din
podea se recomanda furtunul de racordare #790166.
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Predvidena uporaba

Navodila za montaZo so sestavni del kopalne kadi Duravit.
Pred montaZo jih morate skrbno prebrati.

Ciljna skupina in kvalifikacije
Kopalno kad smejo namestiti samo strokovno usposobljeni

vodovodni inStalaterji.

Pojasnilo opozoril in simbolov

Opisuje Skodo, ki ne zadeva oseb.
NAPOTEK

Glejte napotke za montaZo v tem poglavju

Potreben je vizualni pregled (npr. glede prask)

o
o
iy
o
o
o

::@O@

Podatek o €asu trajanja (npr. 10 minut)

Preveriti je treba tesnost

X X

Prepovedano prepogibanje gibljive cevi

> Potreben je poseg uporabnika

Varnostna opozorila
Poskodbe na izdelku in/ali materialna $koda

Neprevidno ravnanje lahko pri lakiranih kopalnih kadeh

povzroci poSkodbe na povrsini.

> Pri montaZi in transportiranju kopalno kad zascitite pred
udarci in praskami.

Ravnanje v nasprotju z lokalnimi ali drzavnimi predpisi

in standardi lahko povzroci poskodbe na izdelku in/ali

materialno Skodo.

> V celoti upostevajte predpise javnih storitvenih podjetjih
glede instalacij in nacionalne standarde.

Napotki za montazo

Pred montaZo si oglejte tehnicne liste za predhodno
namestitev. Prenesete jih lahko s spletnega mesta
www.pro.duravit.com.

5 | Preprecite Skodo

NAPOTEK

Vakuumska prijemala lahko pri lakiranih kopalnih

kadeh povzrocijo poSkodbe na povrsini.

> Pri lakiranih kopalnih kadeh namestite vakuumska
prijemala na notranji strani.

a Nagibanje kopalne kadi

> Pri nagibanju kopalne kadi pazite, da ne poSkodujte
njenega roba.

> Kopalno kad zasCitite tako, da jo podlozZite s
kartonom in zascitno folijo.

MontaZa napeljave za odtok in pretok

Za povezavo napeljave za odtok in pretok ter dotoka
kadi ali talnega dotoka priporo€amo priklju¢no cev
#790166.

57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2 23



SODURAVIT

M3nonseaHe no npeaHasHavyeHue

PbKoBOACTBOTO 32 MOHTAX € HeAennMMa YacT OT BaHaTa 3a
baHs Duravit n TpabBa Aa ce npoyeTe BHUMATEHO Npeau
MOHTaXa.

Llenesa rpyna v Keanudukaums
BaHaTa 3a baHs TpabBa fa ce MOHTMpa caMo OT obyueH

MOHTaXXHUK 3a CAaHUTApPHO obopynBaHe.

0bsicCHEHMe Ha CUrHasHUTe AYMU U cMMBONIUTE

Onucsa Bpeaun, KOUTO He 3acqaraTt
NInLeTo.

BHUMAHME

MpenpaTka KbM MOHTa)XHU YKa3aHUs B Ta3u
rnaea

MpukaHBaHe 3a orneg (Hanp. 3a ApackoTMHK)

MokasaHue 3a NPOABIHKUTENHOCT
(Hanp. 10 MUHYTK)
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o
o
o
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ﬂpenynpe)K,uewe 3a NPOBEPKa Ha YMJIbTHEHOCTTA

x| X

He nperbBanTe Mapkyua

> Heobxoanmu ca nencteus
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YKasaHus 3a 6esonacHocT
MoBpeau Ha NpoAyKTa VI/MJWI APYru MaTepUa’iHu WeTHu

HeBHMMaTeNHOTO bopaBeHe MOXe fa npednsBUKa LeTn no

MNOBBPXHOCTTA HA JIAKUPAHUTE BaHW.

> anI MOHTaX U TPAHCNOPT Na3eTe BaHaTa OT yaapu n
HaapaCkBaHUA.

Hecna3BaHeTo Ha MeCTHWTE, KaKTo M Ha cneundunyHUTE 3a

CbOTBETHATa [bpXaBa pasnopefbu v cTaHAapTH, MOXe fa

MPUYMHW NOBPEAM Ha NPOAYKTA U/UNK Apyru MaTepuanHu

weTn.

> CnasBanTe 6e3 orpaHMYeHNs MOHTAXHUTE NpeanncaHuns
Ha MecTHUTe hMpMM 3a eHeprocHabasBaHe, KakTo U
cneunduUHUTE 3a CTpaHaTa CTaHAapTu.

YKa3aHue 3a MOHTaX

Mpean MOHTaXa Ce KOHCYNTUpanTe C TexHUYecKaTa
[OKYMeHTauus 3a npeaBapuTeneH MoHTax. MoxeTe fa
nsTernuTe OT caviTa www.pro.duravit.com.

5 | NpenoTBpaTsABaHe Ha NoBpeau

BHUMAHME

CuncpoHuTe MOraT Aa NMPUYUHAT LLEeTK no

MOBBPXHOCTTA Ha NaKMPaHWUTE BaHMU.

> [pw naknMpaHu BaHW NocTaBanTe cMdoHa oOT
BbTpeLUHaTa CTpaHa.

a O6bpbLiaHe Ha BaHaTa

> [pu HaknaHaHe UK obpblUAHe Ha BaHaTa
BHMMaBalTe fa He noBpeauTe pbba.

> 3a fa npepnasvTe BaHaTa, NoCTeneTe Noj Hes
KapToHM 1 npefnasHo gposuno.

MoHTaXX Ha KOMNJIeKTa CMAIOH C NPESIMBHUK

3a MOHTaXa Ha KOMMJIeKT CUADOH C NPESIUBHUK C Yy4yp
3a MbJ/IHEHE Ha BaHa WM OTBOAHUTESIEH NOA0B CUOH
Ce npenopbyBa CBbP3BaLL Mapkyy #790166.
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Paredzetais lietojums

ST montazas instrukcija ir Duravit vannas sastavdala, un
pirms montaZzas ta ir rlpigi jaiz\asa.

Mérkauditorija un kvalifikacija
Vannas montazu drikst veikt tikai apmaciti sanitartehnikas

uzstadrtaji.

Signalvardu un simbolu skaidrojums

Raksturo bojajumus, kuri neskar
cilvekus.

NORADIJUMS

Norade uz montazas noradijumu 3aja nodala

Aicinajums veikt vizualu parbaudi (pieméram,
skrapgjumi)

o
o
ey
o
o
o

::@O@

Laika norade (piem., 10 minates)

Aicinajums veikt hermétiskuma parbaudi

X X

NesalocTt Slateni

> NepiecieSama riciba

Drosibas noradijumi
Izstradajuma bojajumi un/vai materialie zaudéjumi

Neuzmanigas lietoSanas rezultata lakotam vannam var

rasties virsmas bojajumi.

> Sargiet vannu montaZas un transportésanas laika no
triecieniem un skrap&jumiem.

Parkapjot vietgjos un valsts specifiskos noteikumus un

standartus, var rasties izstradajuma bojajumi un/vai

materialie zaudéjumi.

> )aievero visi vietéjo apgades uznémumu uzstadiSanas
noteikumi un attiecigie valsts standarti.

MontazZas noradijumi
Pirms montazas ievérojiet pirminstaléSanas datu

lapas. Tas ir pieejamas lejupieladei timekla vietné
www.pro.duravit.com.

B 1zvairizanas no bojajumiem

NORADIJUMS

Izmantojot vakuuma pacélajus, lakotam vannam var

rasties virsmas bojajumi.

> Pacelot lakotas vannas, vakuuma pacélajus
nostipriniet iekSpusé.

B vannas sagasana

> Sagazot vannu, raugieties, lai nesabojatu tas
apmali.

> Lai pasargatu vannu, palieciet zem tas kartonu un
aizsargplévi.

Noteces un parplides garnitiras montaza
Lai veiktu noteces un parpludes garnitiras montazu
ar vannas iepladi vai ar apaksgjo piepldi, ieteicams
izmantot pies\@guma 3lateni #790166.
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Naudojimas pagal paskirt) Saugos nurodymai
Si montavimo instrukcija yra Duravit vonios sudedamoji Zala gaminiui ir (arba) materialiné Zala
dalis, ir prie$ pradedant tuoti jg batina atidziai . . . . .
als ".' pr.|es pradedant montuotijq butina atidzial Netinkamai tvarkant galima paZeisti lakuoty voniy
perskaityti. -
pavirsiy.
> Montuodami ir transportuodami vonias, saugokite jas
Tiksliné grupé ir kvalifikacija nuo susidarimy ir jbrézimy.

Vonig leidZiama montuoti tik kvalifikuotiems

santechnikams. Nesilaikant vietiniy ir Salyje galiojanciy taisykliy bei

standarty, gali bati padaryta Zala gaminiui ir (arba)
materialiné Zala.

Signaliniy zodziy ir simboliy paaiSkinimai > Laikykites vietos komunaliniy paslaugy jmoniy jrengimo
reikalavimy bei Salyje galiojanciy standarty.

Zymi Zalg ne Zmogqui.
NURODYMAS Y 2 9

Montavimo nurodymai

_ o Prie$ pradédami montuoti atlikite pirminés instaliacijos
Nuoroda | montavimo nurodymg Siame skyriuje duomeny lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite
parsisiysti i$ interneto tinklalapio www.pro.duravit.com.

Reikalavimas apziareéti (pvz., ar néra jbrézimy)

5 | Gedimy vengimas

o
o
ey
o
o
o
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Laiko intervalo duomenys (pvz., 10 minuciy) NURODYMAS

Sifonai gali paZeisti voniy lakuotus pavirsius.

>< Reikalavimas patikrinti sandaruma > !\ilar.upulluodam| lakuotas vonias, sifonus naudokite
iS vidaus.
% Nesulenkite Zarnos B vonios apvertimas

> Apversdami vonig, saugokite, kad nepazeistuméte

> Reikia atlikti veiksma briaunos.
> Kad apsaugotuméte vonig, po ja patieskite kartono

ir apsauginés folijos.

ISleidimo ir persipylimo sifono montavimas
ISleidimo ir persipylimo sifonui su vandens jleidimu
J vonig per Ciaupg arba prileidimu per dugng
rekomenduojama jungiamoji Zarna #790166.

26 57076_BA_M_Acrylic_FST/19.02.2



SODURAVIT

Amacina uygun kullanim

Montaj kilavuzu Duravit kiivetin bir parcasidir ve
montajdan once titizlikle okunmasi gerekmektedir.

Hedef Kitlesi ve Ozellikleri

Banyo kiivetinin sadece meslek egitimi gérmis sihhi
tesisatcilar tarafindan monte edilmesine izin verilmektedir.

isaretlemelerin ve sembollerin aciklamasi

Kisiyle ilgili olmayan hasarlari tarif

UYARI etmektedir.

Bu bolimdeki montaj bilgisine isaret etmektedir

Gozle kontrol etme talebi (6rn. cizikler
bakimindan)

::@O@
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o
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o

Siiresinin belirtilmesi (6rn. 10 dakika)

Sizdirmazlig kontrol etme talebi

X X

Hortumu biikmeyin

> islem yapilmasi gerekli

Giivenlik uyarilari
Uriin hasari ve/veya maddi hasar

Dikkatli kullanitmadiginda lake kiivetlerin ylizeylerinde

hasarlar meydana gelebilir.

> Kiveti montaj ve tagima sirasinda darbeler ve
ciziklerden koruyun.

Mahalli veya iilkeye 6zgii yonetmeliklerin ve standartlarin
ihlal edilmesi iirtinde hasarlara ve/veya maddi hasarlara
neden olabilir.
> Yerel tedarik kurumlarinin montaj hiikiimlerine
ve Ulkelere 6zgl standartlara mutlaka uyulmasi
gerekmektedir.

Montaj bilgileri

Montajdan 6nce montaj oncesi hazirlik dokiimanlarina.
Bunlari internetten www.pro.duravit.com adresinden
yikleyebilirsiniz.

B Hasarlarin onlenmesi

UYARI

Cam vantuzlari lake kiivetlerin ylizeylerinde hasarlara
neden olabilir.
> Lake kiivetlerde cam vantuzlari i¢ kismina oturtun.

B «ivetin yaninin iizerine getirilmesi

> Kivetin yaninin tUzerine getirilmesi sirasinda
kenarlara hasar verilmemesine dikkat ediniz.

> Kuveti korumak icin kiivetin altina mukavva ve
koruyucu folyo yerlestiriniz.

Cikis ve tagma armatiiriiniin montaiji

Cikis ve tagma armaturiniin kuvet girisi veya taban
girisine montaji icin #790166 numarali baglant
hortumu tavsiye olunur.
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# 700418

#791245
#791248

# 790166

#791228
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# 700453

>

#791219
#791220

# 790166

#791228
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DURAVIT AG

P.0. Box 240

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +4978 33700
Fax  +4978 3370 289
info@duravit.com
www.duravit.com

SODURAVIT

Order no. 57076/19.02.2 We reserve the right to make technical improvments and design modifications to the products illustrated.



